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Mapxko JaHHtheBth 811.163.41'1'373.6
JenapT™aH 3a (HUIOIOIIKE HAYKE,
Hp>xaBHu ynusepsurer y Hosom Ilazapy

META®OPHUYKO INIPEACTAB/bAIBE KOTHULIUWJE Y ETUMOJIOT' 1A
NHNPE®UKCUPAHUX JIATUHU3AMA Y CPIICKOM JE3UKY

Etymological word structure is rarely systematically taken into account in cognitive
linguistic study of metaphor. In this study taken from the perspective of the conceptual metaphor
theory, we are concerned with metaphors in the conceptual representation of the domain of cognition
in the etymology of prefixed Latinisms in Serbian. Thus we identify metaphors whose source
concepts correspond to the (disactualized) etymological meanings, while their target concepts
correspond to the actual meanings of Latinisms. Their relations to conceptual metaphors actual today,
which we find in cognitive linguistic literature and/or for which we find linguistic instances in
(contemporary) synchrony, are also being established. The evidence for the identified conceptual
metaphors from diachrony and synchrony suggests that these metaphors developed independently in
different languages, times and communities, and, thus, that they could be universal.

Key words: cognitive linguistics, conceptual metaphor, cognitive processes, etymology,
Latinisms.

YBoa

JMX0TOMHja KOTHUTHBHO—EMOTHBHO CPOJIHA j€ JICKAPTOBCKOM JyalIU3My YM—TEIIO0
(myma/myx—Teno) U UCTAaKHYT je MpeaIMeT He caMO HayYHUX KOHIIETIIHja IMOYeB OJ aHTHKE
(8., ump., Niemeier 2011), Beh u namukux (omo3unmja raaBa—cpie), y3 MoryhHoct
MeljycoOHuX yTumaja te 1Be cdepe KoHIennyja Hapeaene auxoromuje (ym. Kovecses 2000:
18). V 3amanHoj ¢puin030QcKoj TpaguLuji JOMHHUPAIIO j€ CXBaTamke pasymMa Kao O/IeNnTe U
He3aBHCHE (YHKIMje y OJHOCY Ha IMEpIeNIHjy, e€MOIMje W TeJeCHE IOKpeTe, uuja
AyTOHOMHOCT M OfBaja Jbyae on (apyrux) xuBotuma (Lakoff & Johnson 1999: 27-28).
INocneamux JeueHWja Nak, JOKAa3d M3 KOTHUTHBHUX HayKa OCIOpaBajy TO CXBaTambe,
nojap>kaBajyhu TeopHjy O €BOJIYIIMOHOM pa3BOjy pa3dyma OJf TEJIECHUX Kamarurera (B.
WCTO).

Y oBoM pany mosasuMo of] Tora Ja he aHanm3a KOHLENTyaaH3alyje KOTHUTHBHOT
JIOMEHA U3 €THMOJIOIIKE NEepCIeKTHBE, 3Mel)y ocTaior, Mpy>KUTH jOII CONMAHUX J0Ka3a O
MIOjJMOBHOM  OJIHOCY KOTHHUIMjE ca CPOJHMM MEHTaJHUM/TeNeCHUM (yHKIUjama
(nepuenuuja, ocehajHoct, kperame, u ci.). basupajyhu ce Ha Teopuju nojMoBHe MeTadope

! trupko@outlook.com
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(Lakoff & Johnson 2003%), y etumornornju npeduKCHpaHHX JTATHHH3aMa Y CPIICKOM jE3HKY:
(a) mmentudukyjemo Meradope UYHMjU HM3BOPHH II0jaM OArOBapa (Ie3aKTYeITH30BAHOM)
€THMOJIOIIKOM 3Ha4YeHy, a [IMJbHH aKTYeJIHOM 3Ha4yely JIaTHHU3aMa, (0) yTBphyjemMo Bese
THUX ETUMOJIOIIKMX MeTadopa ca JaHac aKTyeJIHUM II0JMOBHMM Meradopama, Koje
HaJla3MMO Y KOTHUTHBHOJIMHTBUCTHUYKO] JINTEPATYPH W/HUJIH 32 KOj€ N3HATIa3UMO IIpUMeEpe Y
(caBpeMeHO]) CHHXpOHHMjH Koju uxX motBphyjy. Lluib je, Ha Taj HaumH, U na ce yTBpIE
BPEMEHCKM M  KYJITYPHO  WHBapHjaHTHe, W  IOTEHIMjaJHO  yHUBEP3aJHE,
MOjMOBHOMeTa(hOpHUIKe perpe3eHTalrje KOTHIINje 1 KOTHUTHBHOT ToMeHa. ETumornornjy
AQHATM3UPAHUX JIATHHH3aMa IPOBEPAaBaMO IPBEHCTBEHO y ‘MpEXHOM ETHMOJIOIIKOM
peunuky’ (Online Etymology Dictionary, nasme ckp. OED), y3 mojaiimemhe 3HaAYCHCKUX
HUjaHcu y Jlamuncko-cpnckom peunuxy J. DopheBuha (1997), mox caBpemeHa 3HaueHa
JaTHHU3aMa MPOBEpaBaMo y Benuxom peunuxy cmpanux peuu u uspasza Y. Knajaa u M.
Tunxke (2006), y3 KOHCYITAIU]Y ca eIEKTPOHCKUM Peunuxom cpnckoe jesuxa (PCJ).

Ilojam  meradope, TOHHKAO W3 AHTUYKE PETOPUKE, y  CPCAHUIITE
KOTHUTHBHOJIMHTBUCTHYKHUX, T4 M YOIITe KOTHUTHBUCTUYKHX, HCTPAKHBAMKA, Kao
KOTHUTHBHU Tpoliec (hyHIaMEHTaNIaH 3a JbYJCKH MOJMOBHH cucTeM, aoBenu cy I1. Jlejkod
1 M. Lloncon (Lakoff & Johnson 2003%). Onn Metadope y jesuKy cMaTpajy ceKyHIapHIM,
onpa3zoM MeTadopa y MHUIUBEHY, Tj. NMOjMOBHHUX MeTadopa, MEHTAJHUX MeXaHH3aMa
KOjUMa C€ je/IaH NOjMOBHHU JIOMEH, LIWJbHY, THITMYHO allCTPaKTHHjU, pasyMe IyTeM OpYror,
W3BOPHOT, IT0jJMOBHOT JIOMeHA. [I[peMa KOTHUTHBHO] GYHKIHU)H, MeTadope ce YCIOBHO MOTY
HOJICITUTH Ha CTPYKTYPHE U HECTPYKTYpHE, Koje 00yXBarajy OHTOJOIIKE ¥ OPHjCHTALMOHE
meradope (B.. Lakoff & Johnson 2003% Kovecses 2015: 3). Crpykrypre Meradope
(CeneKTHBHO) TPECIIMKABajy CTPYKTYPY jeaHOr mojMa Ha apyru (B. ucto). OHTOJOIIKE
MeTadope cy Oasuune Meradope MyTeM KOjUX alCTPAKTHH MMOJMOBH 00Hjajy OHTOJIOIIKH
CTaTyC, OJHOCHO YOKBHDY]Y C€, KOHIMIIHUpajy Kao (HU3MYKH EHTUTETH, MaTepuje u
canpxatersn (Kovecses 2010% 38; B. Lakoff & Johnson 2003% ch. 6). Opujenrammone
Meradope OpraHusyjy LHJbHE NOjMOBE y (KOXEPEHTaH) CHCTEM YIJIaBHOM Ha OCHOBY
npocropre opujentarmje (B.: Lakoff & Johnson 2003% ch. 4; Kovecses, 2010: 40).

C 003upoM Ha HUBO ONIITOCTH, MOCTOj€ OIIITHjE/ANCTPAKTHHjE€ U KOHKPETHH]E
nojmoBHe MeTadope, ogHOCHO, mpema Keseuemry (Kovecses 2010% 44-45), merapope
reHepuukor HuBoa M Meradope cneuuduynor HuBoa. KoHkperHuje Meradope wnim
Mmeradope crenuduyHOr HMBOA MOCeOHM Cy ciydajeBu MeTtadopa omnmr(vj)er HuBoAa. C
003MpOM Ha KPHUTEPHjYM CIOXKEHOCTH, Pa3lHKyjy ce T3B. IpuMmapHe (‘TpUMHTHBHE’)
meradope, 3a KoOje Ce TpeTHOoCTaB/ba Ja MPOMCTHYY ayTOMAaTCKH, HECBECHO U3
CBAKOJIHEBHOT' MCKYCTBa, M CIOKeHEe MeTadope, Koje HACTajy KOMOMHOBAmEM HMPUMapHUX
(Lakoff & Johnson 1999: 51; Kévecses 20107 140, 328). Meradope ormmrter HUBOA, Kao
prMapHe, ycIeI CBoje MpUpoe IpeTeH Y]y a OyIy YHUBEp3aIHe.

Y cB0jOj YTHIAjHO] CHHXPOHHjCKO-IHjaxpoHHjcko] cryauju, HWB Caurcep
(Sweetser 1990: ch. 2) nmokasyje Aa cy MHOre BHLIC3HAYHE PEYH HE3aBHCHO Y PA3IUYUTUM
MHJIOEBPOIICKUM jE3MIMMa CTCKJIC alCTpakTHA, HeQUu3W4yKa 3Hauemha MeTadOopHIKOM
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eKCTCH3HMjOM KOHKPETHHUX, (PM3MUYKHUX 3HaUema. Tako Cy, HIIp., peYH Koje 3Haue BUlCHE
penoBHO mobujane U 3HaUCHE 3HaMka, H TO MOCPencTBOM MeTadope 3HAILE JE BUBEILE, Koja
je, y cTBapH, KOHKpeTu3amuja ommrtuje Metadope VM JE TEJO (KOJE CE KPERE KPO3
MPOCTOP). CBuTcepoBa 3akjbydyje nOa Cy ce TakBe Meradope pasBuie paHO Y
MHJIOEBPOIICKOM MPaje3uKy, Te Cy IPEeHOIIeHe ¢ KojleHa Ha KoiieHo (B. u Lakoff & Johnson
1999: 88-89). Jiejxod u Lloncon (Lakoff & Johnson 1999: 125) majy mpumep eHrieckor
rmarona comprehend (‘pasymern’, ‘cXBaTUTH’) MOTEKJIOT U3 JATUHCKOT, KOjH je HU3TyOHO
W3BOPHU CMHCA0 ‘3rpabWTH’, KOHCTaTyjyhW na je JAaTWHCKH, Ka0 W CHIVIECKH, MMao
TI0jMOBHY MeTahopy PA3YMEBATSE JE XBATAIE (eHrI. UNDERSTANDING IS GRASPING).

IMoncucrem Metadopa 3a yMm ImyTeM Kora ce yM KOHIENTyalu3yje kao teno Jlejkod
u [loncon (Lakoff & Johnson 1999: 235) cymupajy crienehum ommutum metadOpUIKHM
npecimkaBambuMa: YM JE TEJIO, MUIIJBEBE JE OU3NYKO OVHKIMOHMCAIGE, UJEJE CY
EHTUTETU CA HE3ABUCHUM IIOCTOJAKLEM, MUIJBElBE O UWAEJX JE OU3NYKO
OYHKINOHNCAE ¥V OIHOCY HA EHTUTET HE3ABVCHOI' IIOCTOJAIA (eHFJI. THINKING OF
AN IDEA IS FUNCTIONING PHYSICALLY WITH RESPECT TO AN INDEPENDENTLY EXISTING
ENTITY). Kao kOHKpeTHHje ClydajeBe TOT MOJACHCTEMa, HAa MPUMEPY CHIJIECKOT je3HKa,
uneHtnukyjy meradope (ucro: 235-241): (a) MUILBERE JE KPETAIE, ca HMIUTUKALIH]jOM
UAEJE CV JIOKAUWE (HOp.: cmajamu Ha cmanosuwmy; 0ohu 00 3aKmyuKd; OOTAYManu
Mmo3ax), (0) MUIBEKE JE TIEPLIEMNLIUIA, OJHOCHO WJIEJE CY MEPIUIIMPAHWU ®EHOMEHU
(amp. 3HABE JE BUBEWBE, Kao y: sudemu cyumuny); (B) MULUBEBE JE MAHUITYJIALIMIA
IPEJIMETUMA, a WJEJE CY MAHMIIYJABWJIHU TIPEAMETH (HOp.: noxeamamu [neuuje]
Mmucnu;, yn. nomenytu riaron comprehend); u (r) JOBUJABE WJIEJA JE JEJEWHE (HIIp.
npozymamu uoejy), a, ocaequuHo, UJIEJE CY XPAHA (cgearce/bajame uoeje).

Jlejkod u [loncon (H. 1.: 243-246) uszaBajajy Tpu CBakoAHEBHE MeTadope 3a yM U
MUIIBEHEC 3HAYajHE 3a (AHIJI0AMEPUYKY) aHAIUTHUKYy (uio3odujy yma u jesuka: (a)
MHCAO KAO JE3UK (eHri. THE THOUGHT AS LANGUAGE), 0HOCHO MMUIIUBEE JE JE3UUKA
JIEJTATHOCT (TOBOPEWE/TIMCARKBE) (eHrit. THINKING IS LINGUISTIC ACTIVITY [SPEAKING OR
WRITING]), K0jy Hanasumo y NMpUMEpUMa Kao (He) crywamu c8ojy casecm WIH yumamu
(neuuje) mucnu; (6) MUCAO KAO MATEMATHUYKU ITIPOPAYYH (eHrn. THE THOUGHT AS
MATHEMATICAL CALCULATION), HITp. ypauyHamu (hewmo), cpauynam nomes; (B) MO3AK JE
MAIIMHA (eHry. THE MIND AS MACHINE), y IpuMepHuMa Kao 3apfao WM UCK/bYYeH MO3AK.
OHM moKazyjy Kako MMIUIMKanuje THX Meradopa, kao U Quiozodcke Teopuje Koje ux
KOpHCTE, 3alpaBO HETMpajy IOCTOjame MOjMOBHMX MeTadopa yommre (ucro: 250-252).
Opnbanyjyhu paznBajame yma u Tena, Jlejkod u [loncon (H. n.: 262-263) cmaTpajy na cy
JbYJICKH TIOJMOBHH CHCTEM M CIOCOOHOCT MHIBbEHA OOJIMKOBAHH MPUPOIOM JbYICKOT
MoO3ra, Tella U TeJIeCHMX HHTepakiuja (Teopuja ‘yreioBibeHOr” yma [enri. embodied

mind]).
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Pe3yaraTu ucrpaxkuBama

YM JE CA/IP’KATE)b, A H/IEJE CY IIPE/IMETH

Mertadopa YM JE CAJIPKATEJb, 1 ca BOM TIoBe3aHa UJIEJE CY TIPEAMETH (Lakoff &
Johnson 2003?), mponcTide 13 aHATOrHEX HeMeTahOPHIKNX MPEACTABA O JbYICKOM TelTy —
Ja je Teno caapkatesb y KOjH MPUMaMoO XpaHy CIojha, a XpaHy, ONET, CaYHibaBajy
npeavern i cyncranne (Kovecses 2010% 84).' V amanusupanoj rpalju y eTuMomnoruju
rJlaroja UMnNpecuoHupamu W KOHYUnupamu, OJHOCHO OJroBapajyhux amcTpakTHUX
UMEHULIA uMnpecuja M KoHyenm/KoHyenyuja, Hajda3uMo oxHOC CAJIPKABAWA. Hawuwme,
umnpecuonupamu ¥ umnpecuja (npema yat. impression-/impressio) Bojae Mopekao of Jiat.
impressus, mpouutor maptunumna riarona imprimere (8. OED), macramor ox in- ‘y’ u
premere ‘pUTHCHYTH, YTHCHYTH >, a Konyunupamu v konyenm (IPeKo Tat. CoNceptum) ox
JaT. riiaroja CONCipere ‘3ajemHo y3eTH, y c€ HpPHMAaTH, 3axXBaTaTH, YNHWjaTH; IIOJMUTH’
(bophesuh 1997: 309-310), mocramor ox COM- ‘ca, 3ajeqHo (ca)’ m capere ‘yzeru’. Y
JaTHM NpHMeprMa MMIpEcHje W KOHIENTH ce ‘YTHCKYjy W ‘ymujajy’, MpencTaBbeHE Cy
Kao CAJIPKAHM TIPEJMETH, LITO je Ciy4aj OHTOJNOIIKe MeTadope WAEJE CY (OUINUKK)
MPEIMETA. C gpyre crpaHe, Ha JbYACKY KOTHHMTHBHY CIIOCOOHOCT IIpOjeKTyje ce
EHTHTETCKH CTaTyc ca opujeHTammjom yHyrap—ussan (Lakoff & Johnson 2003% 214),
OJTHOCHO TIOCPEIH j€ OHTOJOIIKA W OpHjeHTanuoHa Meradopa YM JE CAJIPXKATEJD.
Hagenene meradope cy GpyHIamMeHTa HE Yy KOHUENTYAIN3alMju KOMyHUKAILIHjE, Y OKBUDPY
crnoxene Metadope ‘kanana’ (enri. conduit metaphor, o uemy B. Reddy 1993).

(CJTO)I(EHA) H/IEJA JE TPABEBHHA

Ontonomka Mmeradopa HWIAEJE CY MPEAMETH TIpyKa OCHOBY 3a paspany
KOHIeTITyanu3anuje UJEJA nytem cTpykrypraux metadopa (yi. u Klikovac 2004: 85-102).
dusnyka CTPyKTypa NpeIMeTa aHaJorHa je I0jMOBHOj CTPYKTYPH HJigja, Ia TaKO W BHUILE
uneja Moxe obpazoBatu cioxkeny unejy (Lakoff & Johnson 1999: 239). Kao metadope
3ay’KE€He 32 KOHLENTYyalIn3anujy (CI0XKEHNX) allCTPAKTHUX CHCTEMa YOIIITE, IPeUIoKeHE
cy merapope Tuna (ATICTPAKTHA) OPTAHM3AIIMIA JE ®U3MUYKA CTPYKTYPA (mpuMapHa
metadopa mpema: Grady 1997), ATICTPAKTHA CTPYKTYPA JE OU3NUKA CTPYKTYPA
(K6vecses 2010°), CJIOXKEHU AICTPAKTHUA CUCTEMU CY CJIOXEHU ®U3MYKU TPEAMETH
(Kdvecses 2005), u ci. C 063upoM Ha MOPEKIIO PEYM CTPYKTYpa Yy JATHHCKOM IJIarojy
struere ‘rpaguTH’ ¥ 3aBHCHOCT MHOTHX 3Hau€ma Te Pedd o1 mojma I'PABEBUHE, B. Xacep
(Haser 2005: 216-224) cyrepwuiie 3acHOBaHOCT MeTadope OPTAHM3ALIMIA JE OUIUUKA
CTPYKTYPA Ha MeTadopu OPTAHU3ALIMIA JE TPABEBUHA, obpaTHO of I'pejauja, Koju HIIp.
Mmetadopy TEOPMJE CY TPABEBUHE HM3BOIHM Of NPETIOCTABJLCHUX MPUMApHHUX MeTadopa

2 CMUHO je ca IIaroioM uMRoHOGamu, HACTANOM TpeMa IaT. TJaromy imponere, ox in- m ponere
“crasuru’ (ym. OED), ¢ Tim mro imponere 3ua4n crasuti #a Hewro (B. Bophesuh 1997: 702), ma
je mpe y mUTamy OIHOC [OTIIOPE, HETO CAJIPKABAIbA.
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OPTAHU3AIIMIA JE OU3UYKA CTPYKTYPA m HUCTPAJHOCT JE OCTAJABE YV YCIIPABHOM
TIOJIOXKAJY (omHOCHO 1mojaM I'PABEBUHE U3 1iojMa YCIIPABHE ®U3NYKE CTPYKTYPE).

VY ananm3upanoj rpahu Hamazumo jomr mnoTBpAa Metadope AINCTPAKTHE
CTPYKTYPE/OPT AHU3ALIUIE CY I'PABEBUHE, OJHOCHO, KOHerTHI/Ije, UJEJE CY TPABEBUHE,
y eTHUMOJIOTUjU. 'naron uncmpyupamu v HOMHUHAIM3ALUE UHCIMPYKYUjA N UHCIPYKIMOD
MOBE3Yjy MOJMOBHHU JIOMeH (JJABAMA) UJIEJE ca gomMeHOM TPAJIBE, Oyayhu ma motudy on
nat. rmarona instruere ‘ysuparm; moguhu’ (DBophesuh 1997: 760) (om in- u struere
‘cmararu, ckiamaty; sugatn’ [OED: 1431]). YV cHHXpOHHjCKO] MEpPIEKTHBH (EHTIIECKOT
jesuka), Jlejxod u Lloncon (Lakoff & Johnson 2003%) roBope o cpommnm Meradopama,
TEOPUJE CY TI'PABEBUHE (6H1“J'I. THEORIES ARE BUILDINGS) u API'YMEHTAIIMIA JE
TPABEBUHA (eHri. ARGUMENT IS A BUILDING), a y JUTEepaTypd OYEKHBAHO HANA3UMO W
Jpyre CindHe Kao 3HAE JE TPABEBUHA (eHri1. KNOWLEDGE IS A BUILDING, Hip. y: Navarro
& Ferrando 1999: 152), 6yayhu aa cy y dectoj ynorpebu uspasu nonyT memesn (usepaorea,
Hadozpaodrea...) HEKe meopuje, 3Harbd, U ci. Morio OM ce TOBOPUTH O IpUMEpUMA
npoHal)eHUM y nUjaxXpOHUjU M HaBeACHUM MeTadopama U3 JIMTEpaType Kao KOHKPETHHjUM
cnydajeBuma ommrtuje Mmeradope (CIIOKEHA) WIEJA JE TPABEBMHA (OZHOCHO jOIII
omurHje, Hip. MeTadope AIICTPAKTHA CTPYKTYPA JE TPABEBUHA, U CIL.).

O/ PEBEHOCT JE OTPAHHYEHOCT

buio na je ped o ancTpakTHUM MM HEJOBOJHHO JUCKPETHUM (DU3UUKUM
nojaBama, JbYJACKe MOTpede THIMYHO H3UCKYjy YCTAHOBJbABAIHE BEINTAYKMX TPAHHIA
TaKBUX TMOjaBa paaud pedepupama Ha HUX, HBUXOBE KaTeropusaluje, Trpynaiuje,
KBaHTH(UKAIWje, W, Ha Taj HaduH, pacyhuBama o wuma (Lakoff & Johnson 2003% 25).
IpezncraBibare MojaBa Kao AUCKPETHUX, ‘OJIBOjEHUX’, EHTUTETA Y pallMOHANH je oapehema
MojaBa, Kao HUXOBOT ‘O/Bajama’, ‘oMehaBama’ O Ipyrux IojaBa, IITO HA CBOj HAYMH
BepH(DHUKYjy U HAPETHH TIPUMEPH.

Hanme, nmatunusmu Odegpunucamu, oegunuyuja (IpeMa TPOIECHO] HWMEHHUITH
definitio), degunumuean (npema naprununckom npuaeBy definitivus) Bome mopexo on
nat. definire, ommocHo omx de- ‘ca, ox’ u finire ‘omehuTH, OrpaHWUNTH; OAPEIWTH;
3apummty’, o finis ‘(mpupoana) rpanuua, kpaj’ (8.: OED; Bophesuh 1997: 588). Cinuno,
Ooemepmunucamu (on determinare), oemepmunayuja (determinatio) u cpoane nekceme y
OCHOBHM HMMajy JaT. Tyaroi terminare ‘o3HauuTd Kpaj wid rpanuiy’ (terminus ‘kpaj,
rpanuna’). IlojMoBHa Meradopa mocpead y HaBeACHHM IpuUMepuMa, OJPEBEIE JE
OTPAHUYEIE, KMa HCKYCTBEHY OCHOBY y onpehuBamkby mpuBaTHOr mocena,
AIMHMHHCTPATHUBHOT MOJPYyYja, TEPUTOpPHjE YOMNINTE, MITO je MOCEOHO MOTHBHUCAHO
TEPUTOPHjalTHIM (JBYIACKHUM) HMHCTHHKTOM, a INTO C€, y (PU3MYKOM CMHUCIY, CBOIM Ha
omehaBame (MPUPOTHOM W/WIIM BEMITAYKOM TpaHuiioM). CpomHe mpuMmepe Moxemo Hahu y
CHHXPOHHM]jH, HIIP. KaJja CE TOBOPH JIa j€ HEIITO y 2panuyama/okeupy 3akona (HEmoCTOjamke
3aKOHCKO2 OKGUPA 32 HEIITO 3HAYU Heopel)eHOCT TOT Heuer), WK YOIIIITE O OKGUPY HEKOT
mojma.
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HMIITHIIUTHOCT JE ObYXBAREHOCT

3a HemTO WHANPEKTHO, HEOBOJHHO jaCHO WIIM MPHUKPHBEHO CE YOOWUajeHO Kaxke U
IIa je 3amMomano, yeujero, cnakosaro, win ci. (yn. PCJ), y mo3HaTOj 3aTOHETKH TO HEIITO je
3aKYKY/bEHO, 30MYMY/beHo, Ta Ta je TOTPeOHO omKyKymumu wu oomymysumiu’®. Ty
MeTa(bopy, WHAWPEKTHO CA3HATJBUMBO JE OBYXBAREHO (yl‘[. NHOOPMAILIMJA KOJA CE
3AKJBYYVIE JE CAJIPKAJ [DEDUCIBLE INFORMATION IS CONTENTS], y: Grady 1997: 296), y
ETHMOJIOTH]H WIYCTPY]y TaTHHU3ME KOMAIUKAYUjA W KOMANUKOSAm," Y dijeM je mopexity
rinaron complicare (ox com- u plicare), koju 3Ha4m ‘cMoTaTH, 3aMOTaTH, 3aBUTH’ (B.: OED;
Bophesuh, 1997).

Cnuusor cy mopekna umniuxayuja (nat. implicatio), umnmuyuman (implicitus) u
umnauyupamu (implicare), ogaocuo excnauxayuja (explicatio), excnauyuman (explicitus) n
excnauyupamu (explicare), ox in-, ogHocHo ex- ‘u3, on’, u plicare ‘caButu, cmortaru’. Ha
Ta] HAYWH, uMnIuUyupare, ‘ToIpasyMeBame’ Yy LWBHOM JOMEHY, ONroBapa ‘yBHjamy’,
‘oOyxBatamy’ y H3BODHOM, a eKChauyuparse, ‘pasjalliibaBame’, KOPECHOHIHpa ca
‘omBMjambeM’, Tako Ja WMIDUIAIUTHOCT JE OBABUJEHOCT/OBYXBAREHOCT, OJHOCHO
EKCIUIMUIATHOCT JE OJBUJEHOCT. J[lakako, IOCTOje M CpPOJHH TNPHMEPH KOjU CYy
JIpyrauMjux KopeHa. Imaron wumgonsupamu, y 3Hadewy ‘yKJbyduBaTH, yByhu, ymeruary;
caapkaBatu, obyxsatati’ (Kmaju w Ilunka 2006: 511), motmde ox mat. involvere
‘ymoTaTtH, 00yxBaTtuTH’, OYKB. ‘KOTypaTd y Hemrto’ (o in- u volvere), tako ga mpumaga
(UMIBHOM) TMOJMOBHOM  AOMeHY VKJ/BYYEHOCTH, a U3BOPHO OJAroBapa JIOMEHY
OBYXBAREHOCTU. W caM rmaron obyxeamumu (‘OOTpAUTH :‘YKIBYUUTH ) Y CHHXPOHHjH
u3paxasa MeTadopy YKIbYUEHOCT JE OBYXBAREHOCT.

Jlaxie, HEITO IITO je caapkaHo, UMIUIULIUTHO y HedeM APYroM MeTadOpUUKH je
NpEICTaBJbeHO Kao 00aBHjeHO, OJHOCHO OBYXBAREHO, a Kkako Hu WHAWUPEKTHO
CA3BHAT/BMBO cnaga y JomMeH UMMINUIMIOMTHOCTH, MeTa(bopa UMINUIMOUTHOCT JE
OBYXBAREHOCT yKJbydyje, Ka0 KOHKPETHH]jy, U MeTaQopy MHJMPEKTHO CA3HAT/BMBO JE
OBYXBAREHO. Y muTamy je, 3ampaBo, pa3paga meradope caapxapama UMIUIALIUTHO JE
CAJIPXKAHU MIPEJMET. ITocToju MCKycTBeHa mapajiesa y TOME J1a HEIITO IITO jeé 00aBHjeHO
4ecTo HHje HEMOCPEIHO yOousbUBO (YII. OIAXKIBMBO JE M3BAH, a HEOITAXKJBMBO JE YHYTPA,
y: Grady 1997: 296), na tako, 0OUYHO, HU HEMIOCPETHO Ca3HATIHUBO.

Memadpope ca uzeopuum 0omernom BUHBEA

Meradopa TTPOYUYABAE/PASMATPAKBE JE BUBEKBE MOBE3aHa je ca MPUMapHOM
meradopom 3HAKBE JE BUBEIE, a morBpheHa je CHHXPOHHjCKH 0ap y EHIJIECKOM,

® Vn. n xoHBeHIHOHanHe MeTahOPHUKE M3PA3E 3AMPUIEHO, 3ANEM/bAHO, 3aniemeHo, ¥ Cil., KOju
WIycTpyjy Metadopy kojy y enriieckom Panen (Radden 2003: 426) unentudukyje kao [POBJIEM JE
3AMPIIEHOCT (A PROBLEM IS A TANGLE).

* CaBpeMeHa 3HaucHa HABEACHHX JIATHHM3aMa, 0ap y CHIVIECKOM, 3a0eliexeHa ¢y Tek ox 1832. .
(OED).
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IIMaHCKOM U GackujckoM (STUDYING/EXAMINING IS SEEING, y: Ibarretxe-Antufiano 2002).
VY mujaxponuju Hanasumo cienehe mpumMepe. IlpomecHa UMeHNIA unmyuyuja HaYNEHEHA je
npeMa KacHomart. intuitio ‘mocmatpame, pasmaTpame’, 0J JaT. riaroia intueri ‘rmexatu y
Hemito, pa3matpatu’ (ox in- u tueri ‘rmegaru y wemro, Haarieaatu’) (8. OED). CBojum
CaBpeMEHHM 3HauemeM (‘CIIOCOOHOCT HENOCPEJHOI CXBaTama, Ca3Hama Hedera, 0e3
noMohM MCKyCTBa WJIM JIOTHUKOT 3akibyuuBamwa’ [PCJ]) ummyuyuja cnana y 1mojMOBHH
nomeH (CA)3HAIbA, Te TUjaxpOHU)CKH OJTMKaBa MeTahopy 3HAIGE JE BUBEKE, ¢ THM ILITO
MeTtaopy PASMATPAILE JE BUBEIE Hala3uMO CHHXPOHH]CKH y JIATHHCKOM Y
CEKYHIapIHOM CMHCIy KacHOJAaT. y3opa intuitio ‘pasmarpame’. Y OMjaxpoHHjH, MyTeM
Meradope PASMATPAILE JE BUBEIE Hactala Ccy 3Hauewma MPOLECHE HMEHHUIe
unmpocnexyuja, TPeKo mat. Introspectus, mpounior mapTHIUma riaroja introspicere
‘rmemati yuytap® (om intro- u Specere ‘rmematu’), Kao M HMMEHHUIA UHCHeKYuja W
uHcnekmop, aHAJIOTHO TPEKO JiaT. iNSPeCtus, mpolutor mapTUikna riarojia inspicere (in- u
specere) (. OED). Ty metadopy HamasuMo U y €THMOJIOTHMjU TIJIaroja pesuoupamu,
HACTaJOr Of JaT. riarona revidere ‘Bumetw moHoBO® (ox re- u videre ‘Bumetn’), u
onrosapajyhe UMeHUIIE pesusuja, Ha OCHOBY (DPCKBEHTATHBA revisere TIEAATH MOHOBO  (B.
OED), cmuuno Kao KoJ oOAroBapajyhux Jiekcema npeziedamu W npeaied, Koje y
CHHXPOHH]jU YyBajy U U3BOPHH N0jaM BUBEMA (3a mta B. PCJ).

Meradopy IPEJBUBPAKBE JE BUBEWE (FORESEEING IS SEEING, y: Ibarretxe-
Antufiano 2002) y eTUMOJIOTHjU HIIYCTpYje cam raaron npedsudemu. CiuaHo, Ty metadopy
HaJa3uMO M y €THMOJIOTHjU MPOLECHe UMEHULE nposudenyuja (‘pensubarme, onpesHocT’
[Kraju u IHunka 2006: 988]), koja mnormde on Jyar. providentia, u mame of
provident/providens-, cagamiber mapTumMIa riaroia providere ‘BumeTw u3ajeka,
nperxoauo’ (8. OED; Bopheruh 1997: 1204), ohopmibeHOT 011 Pro- ‘MpeTxoHO, yHarnpea’
u videre ‘Bumern’. ETHMONONMIKM Cy CPOJHH TJIAroj UMAPOSU306AMU ¥ HWMEHHIA
umnposuzayuja (npema paui. improvisation), Koju Boje MOPEKIIO, MPEKO WTANl. TiIaroya
improvisare, ox mar. improvisus ‘uenpezasuljen’, popmupanor of in- ‘e’ u Provisus, mro
je IpOoLUTH NapTHLMI Tiiaroja providere. YV tom ciydajy, aHanorso, (HE)[IPEJBABAIGE JE
(HE)BUBEME.

Memadpope 3a CJIATABEICATTTACHOCT

Kazna je y muramy (He)cariacHOCT MHULUbewa, [ pejau (Grady 1997: 297) xao
MOTEHIMjaTHO IPUMAPHY HaBO1 MeTadopy CIIATABE/COTUIAPHOCT JE BUBAKBE HA UCTOJ
CTPAHU (AGREEMENT/SOLIDARITY IS BEING ON THE SAME SIDE), kojy E. Cemuno (Semino
2005: 47), Ha OCHOBY CBOjUX IIpuMepa, yoIurasa y BULY
CJIATABE/COJIMIAPHOCT/(TIOTEHIIMJAJTHA) ~ ACUCTEHIIMJA JE  OW3WYKA  BJIM3UHA
(AGREEMENT/SOLIDARITY/POTENTIAL) ASSISTANCE IS PHYSICAL PROXIMITY), mok M.
Jannhujeuh (2014: 211-212) mocmarpajyhu mojam CATJIACHOCTH y HIMPOKOM CMHCIY
(pexsn OrucMo, ‘caoOpa3HOCTH’), Takohe KOHCTaTyje HEroBY Be3y ca JOMEHOM BJIM3WHE, U
TO (U3NYKE W COUHWjaiHe, y BULY MeTadopa CATJIACHOCT JE (OU3NYKA) BIM3VHA u
CATJIACHOCT JE TIPUITAZHOCT (¢ TUM 1uTO U [TPUITAZHOCT JE BJIM3UHA, Tako Ja je ped o
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TPOjHOj peNamuji ca HCXOMUIINTEM y TMojMy O®U3WUKE BJIM3WHE). TakBe Mmertadope ce
o0jammaBajy MCKYCTBCHOM YHI-CHHUIIOM TECHACHIHW]jE (DU3MIKOT/COIMjaTHOT TPYIHCAmha
CIIMYHOMHIIUbEHUKA (YII. ¥ JOII jeJHY MPETIIOCTaBbEeHy MpuMapHy Meradopy — CJIMYHO JE
BJIN3Y, y: Grady 1997).

VY erumonoruju ce Mory Hahm Jjajbe IOTBpIE TaKBUX METa(hOPUUKUX pelialyja.
Mertadopy CIATABE/CATIIACHOCT JE ®U3WYKA BIIM3UHA (CPIIY) MOTBPhYjy NATHHHU3ME
MOTEKJIM O] UMEHHIE COr ‘cpie’, HIp. akopd (peko ByarapHor jar. *accordare, ox ad-
‘mo, ka, Omm3y’m COr), xomxopoam (mar. concordatum, om concors ‘cioxad’, OYKB.
‘crojeHnx cpia’, o1 COM- u COr), konkopouja (pema nat. concordia). Takohe, HamazuMo u
MetadopuuKy Be3y CAIJIACHOCTH ca EMOLMOHAJIHOM BJIM3UHOM, y BHIYy HMEHHMIIE
KOHceH3yc (JIaT. CONSENSUS ‘criopa3yM, carjiacHOCT’), Koja BOAM IOPEKJIO OJ IJarojia
consentire ‘3ajenno oceharu; cnaraTu ce’, HacTajor oa COM- u sentire ‘busuuku ocehatw,
omaxxartu; aymieBHo oceharu, pasymeBatu’ (B.. OED; bHophesuh 1997: 1366). Meradopa
nocpeau, CAIJIACHOCT (MI/IH_ULEH)A) JE 3AJEJJHUYKO OCERAIE u OHIJ_ITI/Ije, MUIIJBEWKE JE
OCERAKE, Omucko je mnoBe3aHa ca MeradopoM MUIUBERE JE TIEPLENIWIA. Y
MOJIMCEMaHTHYKO] CTPYKTYpH JaT. riarona Sentire, kao u rmarona ocehamu (‘mpuMaTh
yTUCaK MyTeM 4Yyia; OWTH HCIyHEeH HeKoM emorujom; cxBaratu ...” [B. PCJ]) m
eKBUBaJieHaTa W3 npyrux jesuka (uop. enrn. feel), mamasumo 3Hauema koja yrpyoo
OIIrOBapajy KaTeroprjama repeniyje, eMOoIrje U (alCTPakTHe) KOTHHUIIH]E, THM PEIOM.

3ak/byuak

VY erumMonoruju npehUKCUpaHUX JIATHHA3AMa Y CPIICKOM je3MKy WICHTH()UKOBaHE
cy mojMoBHe MeTadope (CTPYKTYpHE, OHTOJIOIIKE, OpHjeHTAIlMOHE) IyTeM KOjuX ce
KOHIENTyaln3yje JOMEH KOTHHMIMje, OHE 4YHMjU HW3BOPHU IIOJMOBH  OATOBapajy
(me3aKkTyenM30BaHUM) ETHUMOJIOLIKMM 3HauemhhMa, a LWJbHM aKTYeJIHMM 3HademhHMa
naruHn3zama. Te Meradope (MaM cacBMM CpojiHE) y 3HAaTHOM Opojy Hamazumo Beh
YCTaHOBJbEHE Y KOTHUTHUBHOJIMHI'BHUCTHYKO] JIMTEpaTypH, ajM YIJIIABHOM y CaBPEMEHO]
CHHXPOHHjU: YM JE CAJIPKATEJb, UJIEJE CY (MAHUITYJIABUJIHN) TIPEAMETH, (CJIOXXEHE)
UAEJE CY TPABEBUHE, WH®OPMAILIMJIA KOJA CE 3AKJBYUVIE JE CAIPXAJ,
3HABE/PABMATPAE/TIPE/IBUBPAE JE BUBEWE, CJIATABE/CATJTIACHOCT JE ®U3UUKA
BJIM3UHA. Takohe, 3a meragope OJIPEBEHOCT JE OTPAHUUYEHOCT u YKJBYUEHOCT JE
OBYXBAREHOCT (M onmthjy, WMMIUIMIIUTHOCT JE OBYXBAREHOCT) TNpPOHALLTH CMO
KOHBCHIIMOHANHE (CBaKOJHEBHE) IOTBPIE y CHUHXPOHHUjU (cprckor jesmka). C mpyre
CTpaHe, €THUMOJIOTHja aHATW3WPAaHUX JATHHU3aMa II0Kaszyje JAa Cy HICHTH(UKOBAHE
MojMOBHE MeTadope YIITaBHOM Ha Jielly jOII y JIATHHCKOM je3WKy, INTO 3Ha4M jaa Oap
rJIaBHUHA TUX MeTadopa (YHKIMOHHILIE y pa3uuuTUM jesunuma suine ox 1500-2000
TOJIMHA.

VYreMesbeme aHANM3HPaHHX II0JMOBHHX Meradopa Hajga3d ce y JbYACKOM
TEJIECHOM HMCKYCTBY, NPUPOJN MEPLENIHI]e U CPOJHUX TEICCHUX KalaluTeTa, 0/l KOjuX ce
MIOjMOBHH JIOMEH KOTHUIIM]E ToKa3yje 3aBucHuM. [ToTBpae Tux MeTtadopa U3 1ujaxpoHuje u
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CHHXPOHHjE YKa3yjy Ha TO Ja Cy Ce OHE pa3BHJIC HE3aBHCHO Y PazIMYUTHM jE3HINMAa,
BpPEMEHHMa U JIPYIITBEHUM 3ajeJHAIIAMa, OJHOCHO CYTepHINy Ia Te MeTadope Mory OuTH
OIIIITEJbYICKE, YHUBEP3AITHE.

JUTEPATYPA

‘Bophesuh, Josan (1997). Jlamuncko-cpncku peunux. Penpunt usname. beorpan: 3aBox 3a
yIIOCHUKE U HACTaBHA CPEJCTBA.

Januhujesuh, Mapko (2014). Metadopuyuke OCHOBE CPIICKOT M €HIVIECKOT YCTaBHOIPABHOT
jesuka. 36opnux Mamuye cpncke 3a guionoaujy u auneeucmuxy, 57(2), 201-216.

Knaju, UBan u lllunka, Munan (2006). Beauku peunux cmparnux peuu u uzpasza. Hosu Ca:
[Ipomere;.

PCJ: Peunuk cpncroe jesuka. lpuctymbero 1.12.2015. na: http//:www.srpskijezik.com.

*

Grady, Joseph (1997). Foundations of meaning: Primary metaphors and primary scenes
(Unpublished doctoral ~ dissertation). University of California, Berkeley.

Haser, Verena (2005). Metaphor, Metonymy, and experientialist philosophy: Challenging
cognitive semantics. Berlin & New York: Mouton de Gruyter.

Ibarretxe-Antufiano, Iraide (2002). MIND-AS-BODY as a cross-linguistic conceptual
metaphor. Miscelanea. A Journal of English and American Studies, 25, 93-119.

Klikovac, Duska (2004). Metafore u misljenju i jeziku. Beograd: Biblioteka XX vek.

Kovecses, Zoltan (2000). Metaphor and emotion: Language, culture and body in human
feeling. Cambridge: Cambridge University Press.

Kovecses, Zoltan (2005). Metaphor in culture: Universality and variation. New York:
Cambridge University Press.

Kovecses, Zoltan (2010%). Metaphor: A practical introduction (Second edition). Oxford:
Oxford University Press.

Kovecses, Zoltan (2015). Where metaphors come from: Reconsidering context in metaphor.
New York: Oxford University Press.

Lakoff, George & Johnson, Mark (1999). Philosophy in the flesh: The embodied mind and
its challenge to western thought. New York: Basic Books.

Lakoff, George & Johnson, Mark (2003%). Metaphors we live by (Second edition). Chicago:
University of Chicago Press.

Navarro i Ferrando, Ignasi (1999). The metaphorical use of on. Journal of English studies,
1, 145-164.

Niemeier, Susanne (2011). What's in a heart? Culture-specific concepts of emotionality and
rationality. In Marcus Callies, Astrid Lohofer & Wolfram Keller (Eds.), Bi-
Directionality in the cognitive sciences: Examining the interdisciplinary potential
of cognitive approaches in linguistics and literary studies (43-56). Amsterdam:
John Benjamins.



242 Mapro Januhujesuh

OED: Online Etymology Dictionary. Accessed December 1, 2015 on:
http://www.etymonline.com.

Radden, Gflinter (2003). How metonymic are metaphors? In René Dirven & Ralf Porings
(Eds.), Metaphor and Metonymy in Comparison and Contrast (pp. 407—434).
Berlin & New York: Mouton de Gruyter.

Reddy, Michael (1993). The conduit metaphor. In Andrew Ortony (Ed.), Metaphor and
Thought (pp. 164—201). Cambridge: Cambridge University Press.

Semino, Elena (2005). The metaphorical construction of complex domains: The case of
speech activity in English. Metaphor and symbol, 20(1), 35-70.

Sweetser, Eve (1990). From etymology to pragmatics:Metaphorical and cultural aspects of
semantic structure. Cambridge & New York: Cambridge University Press.



SADRZAJ

PLENARNO IZLAGANJE

Bojan JoBuh
YMETHUYKA KIbUT'A MOJAEPHOT" JOBA: TIOJEAUHAYHO VS. KOJIEKTUBHO;
MOJEPHA VS. ABAHIAPJIA ....ooiiiiiieii e 9

KULTURNI KONTEKSTI U NASTAVI STRANOG JEZIKA

Hparuma Pamanancku

KA METAETUIU KIbMXKEBHOI TIPEBODBEIBA ..o 35
Pobept ['pommess

KVYJITYPA U ®YCHOTE: AHAJIU3A TIPEBOJUJIAUYKUX ®YCHOTA Y CPIICKUM
MPEBOJMMA TTPO3A IIUPUIIA KOCMAUA .......ccoiiiireininrese e 49

Hargita Horvat Futo, Edita Andri¢, Eva Hoza
INTERKULTURALNI DIJALOG U PREVODIMA ROMANA PETERA NADASA .....61

Zuzana CiZikova
PREKLADOVA TVORBA Z LITERATURY PRE DETI A MLADEZ V 70. ROKOCH
20. STOROCIA V CASOPISE PRE DETI PIONIERI ..ot eeee e 73

Jelena Redli
RAZVIJANJE INTERKULTURNE SVESTI U RADU SA STUDENTIMA SRPSKOG
JEZIKA KAO STRANOG ...ttt ettt sttt st s st stt st et e st esraesteesreesreenreaans 83

Olja Perisi¢ Arsic¢
RAZLICITI ASPEKTI KULTURE U UDZBENICIMA SRPSKOG JEZIKA KAO
STRANOG ZA SREDNJI NIVO: SRETAN PUT | UCIMO SRPSKI 2 ........cocooovrvrerninn, 95

I
ISTORIJA KULTURE

Milena Spremo
ONKRAJ METAFIZICNE SUPERIORNOSTI: O POKRSCANSKI CIVILIZACHI ..... 109

Bopuc CrojkoBckn, Hebojma Kapranuja
HNEPHEIINIA BAJIKAHCKOT ITOJIYOCTPBA VYV IIVTOITMCUMA UCTOUYHUX U
SANTAJHUX TTYTOITUCATIA O] XTI IO XV BEKA......ooiiiiiiiiieeeeecee e 119



440 SADRZAJ

Zoltan Gyore, Attila Pfeiffer
,VELIKO GROBLJE NACIONALNOG SJAJA” MOHACKA BITKA 29. AVGUSTA

Henan HunkoBuh, /lejana Bacun
XKUBOT HA MTPOCTOPY BY IUMCKE EITMCKOITUJE YV KOHTEKCTY EINUJIEMUIE
KYTE 1738-1740. ..ottt 143

Momir Samardzié¢
PERCEPCIE ZELEZNICA U SRPSKOJ | BUGARSKOJ SOCIJALISTICKOJ
MISLI SEDAMDESETIH GODINA 19. VEKA: SVETOZAR MARKOVIC 1

HRISTO BOTEV ..ottt ettt st ba e s sbt e s s bt e sbt e s s rta e sabeseaes 155
Peter Vukman

THE LIFE AND POLITICAL VIEWS OF OBRAD DOBANOVACKI, YUGOSLAV
POLITICAL EMIGRANT IN HUNGARY ...oooiitiie ettt ettt saa e 167

i
JEZIK | KULTURA

Edita Andri¢
SZOKEPZESI LEHETOSEGEK A SZERB ES A MAGYAR NYELVBEN, A GLAVA
ES A FEJ FONEVEK PELDAJAN ...ttt ene s sesenees 179

Anna MakiSova
INTERFERENCNE PRVKY PRI POUZIVANI PREDLOZIEK NA, ZA, V V RECI
VOIVODINSKY CH SLOVAKOV ...t s et es e 197

Kaname Oxano
VERBA 11 NOMINA DICENDI ¥ BOIBOBAHCKOM PYCHUHCKOM JE3UKY......... 207

Mira Mili¢, Aleksandra Kardos
ADAPTACIJA IZVORNO JAPANSKE TERMINOLOGIJE BORILACKIH VESTINA
1Z ENGLESKOG JEZIKAU SRPSKOM: TEORIJSKI | PRAKTICNI ASPEKTI........... 219

Mapxko Jaanhujeuh
META®OPUYKO MMPEJCTABJBAILE KOTHUIIUIE Y ETUMOJIOT'UIN
MMPEOUKCUPAHUX JIATUHU3AMA Y CPIICKOM JE3UKY .....ccooiiiiiiiii 233

Jelena Vojinovi¢-Kosti¢
O NEKIM JEZICKIM ODLIKAMA STILA POLITICKOG DEBATNOG
DISKURSAL ... oottt bbbt bbb bt bbb bbb e st b e bbb 243



SADRZAJ 441

Mutena C. 3opuh
JE3UK — MACKA U/WNJIV KVJITYPHU UAEHTUTET JYHAKA CTEPUIMHUX

PAHUX KOMEIMIA ..ottt e 257
v
KNJIZEVNI SUSRETI
Mapuja Kneyr
HEMAUKE U CPIICKE ITPUYE O BAMIIMPUMA YV XVIII BEKY ....cccoovviiiiinn 269
Hparosey6 [lepuh

MOTHB JIEHOPE Y HEMAUYKOJ 1 CPIICKOJ YCMEHOJ TPAIULIINA 1
KIBDKEBHOCTU: TUTTOJIOIIKA BE3A TEKCTA M KOHTEKCTA
TPAJIALIVITE ..o esesee s e ee s es e e s e e s e s e s s s e s ees e sesees e 279

Cila Utasi
MANJE PESME ZBIRKE ADRIANSZKOGA MORA SYRENA PETRA ZRINSKOG..... 291

Gordana Todorié¢
JEDNOCINKA NE ZABORAVI ILI ZAPAMTI DR HINKA GOTLIBA ...coovoeeeeveeeeen, 299

Munopan Musbakosuh
ABPAM TEPI] O COHUJAJIIMCTUYKOM PEAJIM3MY .....occoviiiiiiiienieieeeee e 309

Marina Simékova Spevakova
IMPULSI JUGOSLOVENSKE NEOAVANGARDE U SLOVACKOJ POEZII ........... 319

Marta Souckova
K TEMATIZACII DEJIN V SLOVENSKEJ PROZE PO ROKU 2000 ..........cccocverrenns 329

Becna Hunuiko
HA TPAHUIIU ITPUYE: ECEJ KAO HAPATUBHU MOJIEJT ¥V TTPO3U JABUTA
ATIBAXAPHITA ..ottt 339

Vladislava Gordi¢ Petkovié
TELO | TEHNOLOGIJA U SAVREMENOM SRPSKOM | ANGLOFONOM
ROM AINU ..o e 351



442 SADRZAJ

\%
KULTURA, OBRAZOVANJE, MEDIJI

Janko Ramac
KULTURNA | PROSVETNA DELATNOST UCITELJA MIHAJLA VRABELJA
MEDU RUSINIMA U BACKOJ U POSLEDNJOJ DECENIJI XIX VEKA......ccoovveen.n. 363

Jarmila Hodoli¢ova
SUCASNA SLOVENSKA VOJVODINSKA LITERATURA PRE DETI V ROKOCH

20012-2015 ..o 375

Coma Jlepo

BJEPOBAIGE Y MO JE3UKA HEKAJT 11 CAJl (O AIIEJIATUBHOJ ®YHKIIWIN ¥

KIIETBAMA U PEKITAMAMA) .....ccitiiiiiirenet ettt 383
Vi

KULTURA IDENTITETA

Milena Stefanovié¢, Aleksandar Matkovié
PITANJE INDIVIDUALNOSTI ROBOVA I ZENA U FILOZOFIJI LIBERALIZMA
DZONA STJUARTA MILA | HERIJET TEJLOR MIL w.oeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeens 397

Daniela Marc¢ok
PISMENOST SLOVACKOG STANOVNISTVA U UGARSKOJ KRAJEM
TN NS 407

Amnxena [Ipoxoposa
MMAPAZJOKCHU PYCKOI' HALHTUOHAJIHOI' KAPAKTEPA 11 BBUXOB O/IPA3 Y
PYCKOM JE3UKY (TACUBHOCT U MAKCUMAJIU3AM).....cccovnriieiieneinieneenens 417

Aleksander Urkom
ISPITIVANJE KULTURNO-IDENTITETSKIH OBELEZJA U SRPSKO-MADARSKOM
RECNIKU MIRJANE BURZAN I AGNES KACIBE ....cooveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 427






UNIVERZITET U NOVOM SADU
FILOZOFSKI FAKULTET
Dr Zorana Dindica 2
21000 Novi Sad
Tel: +381 21 450690
www.ff.uns.ac.rs

Tehnicko uredenje radova
Ljiljana Siriski
Aleksandra Mirkovié¢

Priprema za Stampu i redizajn korica
Igor Leki¢

Stampa i povez
Stamparija Futura
Mazurani¢eva 46, 21131 Petrovaradin
Tel: +381 21 6431 602

Tiraz
100

CIP - Karanoruzauuja y myoiaukauju
bubnuorexa Matune cprncke, Hou Can

316.74:81/82(082)

MEBYHAPO/IHU unTepaucunninHapuu cumMno3ujym ,,Cycper kyarypa” (9 ; 2016 ;
HoBu Capn)
Zbornik radova / Deveti medunarodni interdisciplinarni simpozijum ,,Susret kultura”,
[1. decembar 2016, Novi Sad] ; [urednici Ivana Zivandevié-Sekerus, Zeljko Milanovi¢]. -
Novi Sad : Filozofski fakultet, 2018 (Petrovaradin : Futura). - 442 str. : ilustr. ; 23 cm

Radovi na vise jezika. - Cir. i lat. - Tiraz 100. - Napomene i bibliografske reference uz tekst.
- Bibliografija uz svaki rad. - Rezime na engl. jeziku uz svaki rad.

ISBN 978-86-6065-465-8
a) MyntukynatypaitHocT - HTepaucuumnHapHu npuctyi - 36opaunu b) Kynrypau

rypainu3aM - MHTepAnCIMIUIMHAPHHU IPUCTYI - 300pHHULIA
COBISS.SR-ID 324029191



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=324029191

	bookmark0
	bookmark1
	OLE_LINK6
	OLE_LINK7
	OLE_LINK2
	OLE_LINK5

